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gmeue‘ko Pan-
tzeska'ri

Zuk, aurtemin, idazkitxu bat bidaldu
dauskuzu; eta bertan, ifaunetxu au, egin:
“Gareitikoak” euzkera zafa ez-ete?”

Eta gerotxubago difiozunez, itz ori, “en-
parabak” eta “los réstautes” esateko era
bilien dozube, of, txoriefijan.

Eta azkenez, ondo esanda daguan edo
ez jakin gura zeunke, ondo pa-dago, gal-
dubaz duan itz zaf oni galtzen lagatia,
tamalgarija dala-ta.

Guk, Pantzeska, onako ifauniei erantzu-
teko, euzko-iztegijetara begiratuten dogu,
{a gero erantzim,

Zure itaune begiko ofi erantzuteko, Az~
kue jaunaren iztegi nausijari begiratu da-
utsagu. Eta orek, olantxe erantzuten da-
usku:

“Garaiko. Gareztikoak: los restantes.”

Beraz zure “garaitikoak” Azkue jaun-
aren “garaiko” itzaz ondo dago. “Los
restantes” edo “los sohrantes” esateko-ta,
Bizkai'ko efi batzubetan “ganetikuak” esan
oi-da. Eta Gipuzkua'ko eri batzubetan, os-
tera, “gaiietikuak” @saten dabela uste
dogu. .

“Flor de su tiempo” esateko-ta e,
“garaiko lorea” esateko ofurea be ba
~dago.

Gitxi edo bape entzuten eztoguzan itz
safakaz, burdi-nausi bat ondo bete leike-
la esango geunke. Burdi-nausijak artu
ezin ixan dawzan “gareitikuakin” be bai
beste burdi-txi bat...

Fuzkel-itz wafak erabili-egin biar do-
guz. Gaztelerazkuak, ostera, curen abefi-
rantz jaurti, abefi - izkuntzea osotuteko
bideril: zuzenena ta bidezkuena be orixe
da-ta.

Neskato bizkorra

Aurtemin, em=n Bilbao'n bixi dan gixon
ospetsu batekin ufutizkiSez itz-egin biafa
ixan neban.

Fta ufutizkifiez egin ixan neban deyari,
ume-abots zoli batek erantzun eutsan,

-.2Nor zar», seuP—itandu neutsan.

—Jon—berak erantzun eustan.

—Jon'az itz-egin gura neuke, ba. Baiia
zure abotsa fon'an abotsa eztala esango
peuke. Ofen abots zolija ta euzkera txu-
kuna dozuzan umetxu zoragafijofek, ;ixe-
na zer dozup

—Arantzazu,

—iAa! Ordubay fon etzara, zu, Aran
tzazy bafio. ;Nun dago, afatxu, edefa?

—Afatxo Iwxnian dago. Beriala defuko
diot ufutizkificra.

Eta nire erantzuuari itxaron barik, afa-
$cori detuten juan zan.
L
Arantzazu deritxon neskatotxu onek,
eztakit zenbat urte ixango dauzan. Edo-
zetara be lautik zapafada aundi barik ibi-

liko da.

Bilbao’n bixi da, ta gaztelerea egunero
entzun biafa ixaten dau.

Alan eta gusti be, bafia, euzkerea gaz-
telerea baren efez erabilien dau. Ama,
sipuzkoara dau, ta gipuzkera-antzo itz
egifen dau.

Birkayerar jerdun ixan ba'litz, eta Jon
osatzaliarep antzerako abotsa euki, afa-
turiko bafiketaldijan edefak eta bust
emongro eustazan. Atzipetuko nendun...

Bilbao'n umiei euzkerarik ezin irakatsl
leikijuela difiven gurasuentzat, eredu poli-
fa auxe.

Olango eredubak argifalgarijak diran-
ezkero, argifaltzia otu yaku,

Euzko-gurasuen euzkera-zaletasunerako
ixango al-da, au argifaltzeko igitu gatu-
zap- zijua orixe da ixan be-ta.
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1AYOTZA.—Efi onetan arkitzen dan
“guardia civil” Badilo’taf Emili'ren emas-
te G. 'taf Pantxike’k aufenengo semetxoa
jzan du, Zorionak guraso on-onoi, eta
erakutsi berak lenmengoz ikusi duan abefi
gaxo au, zuek bezin maite-maite izaten,

fayo befiaren osaba gure lagun on Ba-
dilo’taf Julen’ apaiz onak ugutzau zuan
beronek bezela izena jariaz.

ASI TA }ARAIL—Gaiiean degu auften
¢re megu gogor au bere jipoi zuriakin,
beraz zerbait arifiago eta atsegifago izan
dezaigun, beafeko zaizu gure Eusko-Bar
tzoki onetan zertxo bait antolatutzia; egia
da notintza aundirik biltzen ez gerala, ta...
ofegaitik jafita dago ingi bat antzerkiak
antzeztu nai dituzten guziak, nola giza
-seme ala emakumeak beren izenak jafi
ditzaten, beraz jakifiean zaudete anai afe-

Katalin

I
Begi erneak ditu Katalin ederak,
begi erneak eta erneko biotza:
kantari asi dira basoan epefak,
neskaren belafian maite-kanta-otsa,

Amari esan dio bakar sukaldean:
Oregi'ko Patxiku zegon gaur soroan.
Bakafikan nijoap itufi-bidean,
lana utzita etoriz jafi zait alboan.

Oregi'n nai nuke, ba, befitu kabia,
.—esan dit—, poztu dedin’txori kantatiaz
Ortako zugan daukat ustea jafia:
baietz esan zaidazu beiiepein begiaz.

Suak gafa dario sukalde zafean:
Katalin'ep, musuak su-gafa diruai,
ta iripartxo ezti bat ama-ezpaifietan,
ftxaropen lora lez, lertutzen da ageri.

I ;
Praile bizar luze bat eldu da efira:
eti osoa dabil Mixio donean.
faun-Goikoaren itzak azi indartsy dira
biotz-lufak apalki jaso oi ditunean.

Ratalin'ek ez du nai efomerira juan,
senargaiaren itzak orain zaizkio min,
Jesus ona baitauka musuka bafuan
maitale au besterik etzaio atsegin,

Argi aundi bat zaio piztu biotzean,
ega indartsuak sortu zaizkio gogoan,
ta indarka goruntz-dagi egada luzean
kabia jafi nairik Jesus'sg alboan.

Ttxaropen-lorea malkoe, beroaz
amari izartu zaio ezpaifien gafiean:
alare fede biziz esan dio: Zoaz,
fzan zoriontsua Jaunaren etxean.

"

111
Usotegi bat dago menditxo gaifiean,
uso zuri-zuriak ufumaz bafuan:
euskal-uso befia gaur sartu denean,
pozez uso guziak aren inguruan,

Pozaren pozaz negar-dagi nsotxouk,
arkitu baitu opa zuan aterpea.
Oregi basetxean mutil gizajock
pegar, ezin-azturil Katalin maitea.
JAUTALKOL,

ba maiteak; zuen izena emanaz, ekip ta
jafai lanean.
PELOTA-TXAPELTZA.—Aurten aur-
kestuko dira lenengo aldiz pelota txapel-
tzarako Batzoki onetatik, Afegi'tar Jenar
cta Irusta’taf Efamun mofosko jatofak;
alegindu mutilak txapeltza ori zuengana-
tzen, bafio ala izango ez ba'litz ere, ez
bidur izan, gurten ez dana ufengoan izan-
2o dek eta.
MUS-TXAPELKETA.—Txapelketa au
ere ikustekoak gera aurten gure Euske
Fltxe-oneton; zaletasun aundia dagonik
biko wugari izango dirala zer ezamk ez
Beraz izenpetu nai dezutenok ila onen 1§
‘eko. egin zenezazuteke ofetarako Eusko
Etxean jafita dagon ingian, eta irakufd
bertan txapeltza ofekiko Araudia. Beraz
gertatu mus-zaleak; begiak zofotz, bafio
kifiurik ez e? Txapeltza oyen gora-berak
azalduko ditugu beran garayan, *“Lauaxe-
ta” jaunak tokirik usten badigu, Ufen-
arte,
JATURABE.

Uara.—; Bal, gizona, bai!

LEGAZPIA

ABERTZALE BA1EN GOGO-~AL.
DEZ.—Igandez mendiag il zan Efomara-
te'tat Maren abeftzale gastia izan @an
gogoaren alde Euzko-Batzokiak eratu du-
an jaupa, gauf igandez, goizeko bedere=
tzietan izango da. faupa-ondoren Perosi
'ren “Liberame” abestuko degu. Danok
dakizuten bezela abeftzale ona ta leyala
zan Maren gaxoa. Efiko abeftzale guzi-
ak, ba, jaupa ofétara etofi beitez.

ILINTXA.

MOTRIKO

“GARBIRE”-ANTZEZTIA.—Gure an-
tzezlariak Deunoro egunez eman zioten
asiera aurtengo antzezti-aroari, iragafi be-
zela Garbifie antzezturik, jBai jendearen
eramanal

Afatsaldeko erdirako txartel * guziak
eman ziran eta afatsaldean makifia bat
gelditu zan kalean. Antzeztia asi aufean
emakumeen aretoa plei-plei agertzen zan,
{Ura edeftasunal Antzezlarientzat ez dau-
kagu itz zataf bat ere. Gure itz eder eta
zorion beroenak ez dira aski euron lana
bezr dap ncuriz goraltzeko. Gauf ere bi-
gafen aldiz antzeztuko dute, aurekoan
ikusi-gabe geratu ziranentzat, Ziur gaude
oraingoan e jendeak eufez erantzungo

duala.
ANDONI.

SEGURA

EUZKEL-IZENA.—Galparsoro'taf  fon
Mirena'ren emazte Ariztimufio’taf Pantzes-
ka’k izan duten alabatxoari “Miren Ju-
lene "euzkel-izen politak ipini dizkicte,
Aur jasotzen Gabiri'ko Antia'taf Dunix}
eta emengo Ariztimuio'taf Ifake izan zi-
ran.

i Zorionak!

AMERIKA’RA —Etxcbefi'’ko Katarain
'daf jon Mirena mutil gaztex ere Ameri~
ketara juan da. Ondo ibili ta laister abe-
rastuta etxeratu!

GEXO.—Gexo eta elizakoak artnta da-
go Markitegi'ko Tntxausti’faf Joseba Be-
nita (jose Benito). jLaister osatzea opa
diogu!

EZKON-DETAK. — Deun guzien edo
Dominu - Santuz asi zuten lenengo deia,

gure Efekondo'taf Nekane, E. A. B.'ko
bazkide langileak eta Mutilo'ke Intxaust]
"taf Ander, aberkideak. jEten gabeko zo-
rionak opa diz'-itzuegu, artzen dezuten bis
zi bide befian, bafia ezkontzen zeratela
-ta ez abertzaletasunari utzi, baizik len
bezin langile jaraitu!

—Baita ere igandean asi ziran, Zabale
ko Azurmendi’taf Igo'ren deia Legazpi'ko
Ugarte’taf Miren Sorne’ckin eta Afabiola
ko Ariztimuio'taf Kosme, Mutilo'ka
Murgiondo'taf Andone’rekin. jZorionak!

JAIOTZA. — Madalena'ko Elortza'taf
Kasimir'en emazte Etxebefia’taf Sabine'k
alaba izan du. ;Zorionak!

ERIOTZA —Elosegi'taf Koldobike alar-
gunari, azken laguntzak artu ondoren
fauneoikoak deitu . [Golan bego

AGURTU.—Bilbao'tik etofita agurtu
zituzten Nolte'tat Ernesto, emazte ta se-
metxoarekin,

PELOTARIAK.—Igandean zuten befiz
ere gure pelotariak, Beasain'en Zumara-
gatafakin jokaldi eta galtzeko txanda
nunbait eta galdu egin zuten, beste baten

irabazi bearko.
OTARA.

AHTZUOLA

Gure txoko ontan befiz er¢ asi zalga
‘gramola”; len ere ba-gendun ta baztertu
egin zan. Orain galdetzen det, ;zergaitik
haztertu edo ixildu zan? Irakurle, oyek
cuziak idazten asiko ba'nintzake, txikies
gia litzake gure EUZKADI aundi au,
hafia guzia ezpada ere, zerbait idaztera
102,

Igandean zortzi asi zap “gramola” be-
fia ta sosik atera gabe dantzarien aldetik
:Zer deriskiozue? ;Ondo, eztap Bai, au
ondo idurity zait neri ere, bafia ondo ate-
riak edo ondo ateratzeko izan bear dute,
esaten dutuenez, lau mila laufleko inguru
balio omen dauz, ba. Udalak erosi omen

du, lau .urtean ordaintzeko. (Bapo! Kaxo |

mutilak- Len ere ba-gendun gramolea
udalak xemei atera gabe, bafia gramolea
oso sofiu arlotea omen zan eta nayago zu=
ten asko ezer entzun ez. jEtzan komeni!
Batzuenizat, batez-ere zliiegotzi dan ba-
tentzat,

Eta orain bereau aukeratzale edo ko-
mixinua lengoak? Ez al zizun komixinau~
tziagaitik ezer ematen? Bada zerbait esan
genezake, len txafa eta orain ona, oso ons.
Eta lengo gramolea eskefiia izan bear du
udaletxeari amaf mila efialean eta onck
“nones” esan omen du. Ezta erantzun
ere. Lengoa erosi eta hefiap Zein da ego-
kiena efiarentzat? Gero esungo dute efi
jasotzaleak, zaindariak eta agintariak di-
rala. ;Bai benetan agintariak zerate, ezin
ukal jAlajafial Lezio edefa efiari ema-
ten ari zerate.

Orain komixionerlu onek aitzaki ema-
ten du lengo gramoly ori ondatua onten
da, bonbila asko efetzen omen ditu. Eta
idazkian zer jafi zuten? “Se entregari
en las debidas condictones”, ;Zer demon-
tre ofen beste aitzaki?

Beste gzldera bat komixionero ofi: “Of
zuk ondo dakizu “Sociedad de Autores™
i ezer ordaindu bheafik izango duan-edo
udalak? :Ezta? ;Onak gaituk gu, onak!

FLORMENDJ

MUX'KA

DEUNORO-JAYAK. — Deunoro, Do-
musantu, deun gustijen eguna. Fgun one-
tan, ilan lenengoko barikua ixan be-ta, hai
Ertxadonan (parokijan) eta bai Ariatzz
ko gure Elexan Jaunaftze edef ugarijak
ixan ziran, Batez be, gixonezkotan asko;
bata arimen egunian be. Arimen-egunian,
larunbata iluntzian, Afonategi Pantzeska-
taf Aba agurgafija Ariatzaratu yakun,
utoftzak entzunaz... gogo-garbiketak egi-
feko. Igande goxeko 7'etako jauptan (me-
zatan) Ariatza’ko Elexia gonburu beterik
zan; eleiz-erditik auferako gustija, gixon
eta mutil-nagusijakin. A zan edeftasuna!
Jaunaftzm urengorik-ufengora egip zam.

Olantxe: Lenengo, gixonak eta muti)
nagusijak; onein ufengo andrak; gero,
mutikuak; onein jafayan, neskatuak; eta
azkenez, neskatilak.

Jaunaftu bitaftian, “Ogi-zerutik” eta
abaf, euzkel-abesti gozo-samurak ugari en
tzun ziran. Eleizkixun samufagorik...!
Afatsaldian be, jai edefa egin zan. Gure
Jauna agirijap zala, Aguftza abestuba, ta
Afonategi Aba zintzuaren itzaldi onuras
kofagaz. Onek goizparkiko. Ugazaba ta
otsefia gaitzat aftuta, geidiari “parkatu®™
ta alkar mafe-ixaten ikasi, alkaf maie
aaigula, zintzo lbe, zintzo esan euskun.

Oteunagazko onespenaz amatfu zan Eleir-
GLL L LT L L LT L LA LLLL LA

'dazle gustijai

Idazle aizkidiok: aspaldijon ber-
ein idazle agertzen yakuz eta pozik
gagoz. Bafa idazlan gustijak ezin
daikeguz argifara, tokirik eztago,
ba, geure izpafingi onetan. ;Zer
egin? Efi askotako izpafak moztu
edo labuftu doguz. Ori dala-ta ifor-
txu, be, ezpedi asaratu.

“Agarel” zanatzaz, be, ainbatek
zerbait bialdu dausku. Asmo atixe
afty dogu: datofen astian ofi oso
hat opalduko dautsogu “Agarel”
ixan zanari, beraz antxe agertuko
dira Enbeita'tat Kepa, “Abendefi”,
“Andoni”, “Ure” eta beste askoren
olefki ta idazlanak. ;Ondo deritxa~
zube? Olantxe ori batean batuke
doguz “Agatel” etzaz idatzi dira-
nak.

Puzkel - idazliak ugarifuz
duaz. |Auxe poza! Bafia zelako ta-
mala daukogun bijotz - bafuhan!
1 Tokirik ez- Geure eskubetan ez-
tago, ostera, toki-egifia. Ofitxu ba-
tean ezin saftu geinkez hefogetamad
idazleren lanak. Beraz, ba, hateren
batzuk arpifaratzen ezpa-dira. ifior

ezpedi asaratu.
LAUAXETA.

Saspi urtian geure abade zintzua baxen
fangile on matia ixan dogun Eltxebafia
“tat Bifor jaunaren bijotza geyen poztuko
dauna, igandian, Jaunaftze orokafagaz,
beren eleiztafok erakutsi geuntson eskaf
ona, bijotz-agufa... ixango dala uste dogu

Zorun osua dopaltzugu ba, zeukin emen
{xan dozun, Dunixe, afeba zintzo-zintze
ofekin batian,

DABILTZANAK.—Afospide -ta Basabe
‘tat Jon osalari aundija, bere emazte ons
gaz batera, Gernika’ko Ilobijan ixan zan,
Deunoro egunez, eta arimen egunian Zu
mafaga'n, “Uribifafte’taf Ibon” emen ixar
dogu, “Domusantu-mezak” ataraten eto-
rifa.

Etxebafia’taf Bifor jaupari jaunak be-
ren “etxe-aldatzia” egin' dau Ariatza’tik
Mundaka’ra.

GEXORIK, — Insunza®af Koldobika,
Egiluz’ko Jon’an seme gastiena, Bilbao'n
gexorik txaftotxu zala, ufutidatz bidea
jakin ebaneko, gure fon, Bilbao’ratu zan
Obarantz egin daula entzun dogu, eta posz-
tuten gara. “Zitze” basetxeko mutil gas
tiari Bilbao’ko San Sebastian’en esategi-
jan ebakuntza bat egin dautsoe. Ondo au~-
kitzen dala jakifiak poztuten gafu.

LUGINAK BIZKOR.—Igazi dan aste~
%o axe-epelakaz afto, indaba eta abef,
etxeratzen gautegun zoll ibili dira.

Gari-erefe;, be asi dira, zeflek lenagu
ta obeto erein ixil-antzo bafia... “pin”
“Kanpo-biertxuek egin ondoren “txaf
zeziflak” 1il, gatzunaskak bete... eta eto
¢iko dan negu ankefan gogof egifeko get-
takixunak ondo egifen diflardue basefi-
tafak .Onetfariko bati, neguari gogof jar
kifeko ondo gerteuta zanentz ifandu geun-
tsonian, esan euskun:

—Negua, ostan, “bonbardietako™... guk,
gai bat hafio besterik eztogu palta. Bes-
tiokin ezkagoz ain txafto be.

—: Zer palta dozue ha?

—;Zer palta dogun?.. *Ametralado-
rentzat...” gastafie-gofinguak.

—;Eta ofeik ba'zeunkez
beste ?

~— Mussolini bera be, izutuko geunke!

IKASLE AZKARA —Ikasle azkarak,
euzkotafen aftian ugari doguz baia, Itza
eta Elgezabal’daf Bifor, “Elgezabal” ba-
setxeko gure muxikaf jeltzale begiko au
be, ezta aziaren azpirengo ofija.

Mutil zoli au 1033'gafen udan, asi zan
“batxiller” ikasten eta 1035'gafenian ama-
tu dauz 6'urteko “batxiller”-ikaste gusti-
jak; eta Valladolid’ko Ikastetxe nagusi~
jan sarkuntza, ingreso, esaten yakona egin.
Urte bijan 6Gurtiak urte bijap batxiller
eta ez gero edozelan... oaf (nota) goenen-
guakin bafo. 0

Esango dabe gero... euzkeria ikastije
tarako eragozpen andija dala. Gure Bitor
gaste au ba, Muxika’ko basetxian euzke-
ra utsa bafio besterik ikasi bako mutila
ixanda; etz erdeldun... diran beste askok,
6'urtian nekez amafu daruwezan ikastiak
urte bijan amafu dauz; eta edeftotxu egin
be. Beraz, euzkeria... ikastiietarako era-
gozpena dala-ta bafiketan ibilfen diranak,
okef dagoz.

“Afabitxi... ona daukenak... “nota” om-
ak ataraten yozak”-esan daroe. Eta emen.
txe aip txafto dabixanik eztot uste. Gure
Bitof gaste argijak ba, Afabitxi ona dau
“zekule bada”. Berbetan ikasi ebanetik
gauf afte, euzkeraz dakijenakin beti euz-
keraz itz egin ixan daunaj wri aundijan
bixi afen beren alabatxu polifari euzkel
-ixena ezafi, euzkeraz irakatsi eta euzke:
raz nun nai eraiten dautsona; osalaririk
ospetsuenetarikua; Jeltzale zintzua, eta...
Gixon osua, (bere afa dan lez) Afospide
eta Basabe'taf fon Mari jauna, muxikas
fa au be.

Ttza'tat Bifor gastiaren Afabitxi ezta
ba, edonor... Eta guk zuri, Bifor, zeure
Afabitxi'ren antzeko argija ta Jeltzale
-eredua, gixon osua... ixatia opa dautzu-
gu. Euzkadi gure Ama eaxo onek, osa-
tuko ba'da... seme argi fa zintzuen biaf
ixena bai-day ta. Gixon osuak, biaf dauz
Euzkadi’k. Prakak eta txapelak... bakaf«
ik eztabe bafia, gixona osotuten... bafura-
gokoak bzfio; batez be txapel eta arkon-
darapeko beste gauza batzuk dira gixon-
aren osokijak.

Zentzun oneko adimen argija, eta bijotz
apal mafalia dira gixona osotuten dabe-
nak,

zeuek gura

Buruaren esanms
Bijotzak ba’dagi...
Indafa ezta ixaten
Tioizbe galgafi.

Bijotza jagi ba'dal
Bafia, buru-aurka,.,
Amak seme dolota
Ordutixik dauka,

Beraz irakasle, lagikarl, osalari et. abaf,
eta abaf, euzkeltzale, otura on-zale, itzez
eta egitez... diran Jeltzale-ereduak biaf
-biafak doguzala ez aiztu Bitor. Onein
artekua ixateko zeure Afabitxi zintzuaren
bidietatik jafaitzia naikua dozu. Eta zeu
nlakua zaralarik... reure ondoren.., Jel
-bide ziar, Elbururafio, eruan al zeinken
euzko-gastedijak... Jaun - Goikua’ri eta
Euzkadi geure Amari emongo leuskijon
poza ze neufifakua ixango litxaken ondo
oldoztuten ba’dozu bafiz... eskier, ziur,
gagoz “Gixon osua” ixatera elduko za-
rila.

Olantxe ixango alda ba.

Zorijonak zeure guraso zintzoakin ba-
tian.

E’taf X,

MASARIA

ELIZKIXUNAK. — Arimen egunian,
aarhifokiko arimen-aldezko elizkixunak la
gun askogaz egin ziran. Eta, il ontako
enparan goiz-iluntzijetan be, gokaxuen al-
dez efime eskatzep da.

Azila, il matagafija... Ildako senide tx
aizkidiekaz berariz gomutetako il gogoan-
garija... Gayan begoz...

AZKARI BAT.—Madariaga'taf Nikase

—Arkua eskuan detala juan naiz Sara-
yu ibai-eftzera, gabaz ura edatera jaiz
ten diran bufalc edo elepanteren bat il-
tzeko asmoz. Urez betetzen ari zan pi-
txaf baten durundia entzun det, eta ele-
pantearen ofoa dalakoan, itxu-itxuan jaur-
ti det nere pletxa zarata aren aurka. One
laxen il det zure semea, biotzaren erds
-erdian pletxa josirik.

Ezjakifiean egin det nere txafkeria, ene
Muni jakintsu agurgafia! Aldendu egizu
nere gafietik zure asefea ez nazazu, Afen-
madarikatu

Au entzutean, Muni konortik gabe eta

jtzik gabe gelditu zan. Itza etofi vitza:
yonean auxe esan ziran negaf batean. Eta
bat nik, eskuak kurutzetuta ixilik entzun
ere:
—Baldin jakifie, ganean il ba'dezu Mu-
ni baten semea, zazpi bidef estandatuko
al zaizu burua, eta zuk, ofiak ipintzen
dituzun lufak su aftuko al du.

Bafia, baldin ez jakifiean izan ba'da.
zure zigofa arifiagoa izango da.

Eraman nazazu, efegai orek, nere se-
men ilda Qagoan lekura, Ezip ikusit degma
ezkero eraman gaitzatzu bere gorputza,
pere odola, eta bere buruko ileak ikutu
<ltzagumn,

Eldu gifian ibai ertzera: bakarzaleak
ikutu zion eskuz lufean sefaldo zegoan
semeari, eta naigabe deadaf aundiak eg-
fiaz bere gafiera erori zan,

Amak, semetxcaren arpegla laztandu ta
miaztu zegian ixil-ixilik, beyak bere txa?
jayo befiari egin oi dion bezela.

—Besarkatu mnazak, ene semea—esaten
zlon, Itxaron ezak pixka baten eta gero-
ago juango aiz ildakoen bakaldunefira.
Itxaron ezak, eure aita eta neoni ete eu
rekin batean juan gaitezan.

Eta gero aitak esaten zion: —Ene se
me, ez al diat ba ire abotsik geyago en-
tzuingo? Ez al dizkiak ba Bedas libury
santuak gabaz geyago irakufiko? Nork
puztuko natxiok ba otoitz egin ondoren,
ura zabaldy ondoren, sua garbitu ondo-
ren.

Nork batuko zizkiguk ire amari ta neri
gosea kentzeko helaf, sustrai eta arnari
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anderak, Kamiruaga’taf Basili jauna'ren
emazte zintzuak, lengo egubaztenian az-
kari edef bat opaldy euskun. Azkari ori,
emen igaroriko udaldijari azken agufa
egiteko opaldua ixan zan. Ofetarako, ber-
tan, lagun-mordo edefa batu gintzazan;
eta, olakmetan oi dan lez, bakez ta umo=
rez gauza on askotxo jan genduzan. Ori
dala-ta, senaf-emazte begikueri, bijotzeti-
ko eskafa agertzen dautsogu. Eskerik-as-
ko ba...

JUAN-ETORITAK.—Bilbao’ra juan zan
Mafarikua’taf Miren Karmele emakume
begikua,

—Kamjruaga'taf Basili ta Kastor ana-
yak eta Madarirga'taf Nikase andera be,
emen udaldija edefto baten igarota, len-
egubenez Bilbao’ratu ziramn.

Agapita ta Kapanaga'tat Danele andera-
Apapita ta Kapanaga’taj Danele andera-
fiua euren lobatxuakaz.

ARTZANAK —meko artzafak,
tengo aftuliak (lanak) aste ontan
dabez. Arobia, bost ogerlkuan. Igaz
afobako, iru laufleko geyago aftu
hez, Ezta txafto be...

Amasei aftzain batu ziran, Eta, eure-
tariko amafek, emeko jatetxe baten, baz-
kari efimia jan eben. Beste enparauak os-
tera, Atutxa’taf Fstepan eta “Agefe.’ko
Kuireka (Ziriako) buru ebezala, plaza ga+
neko zugazpian baso-koipetsu egin eben:
“mama-gozuaz” burduntzikua jan ehen.
Orixe dok ivan be basoko legie... burdur~
tzija ta koipetsue... Eta gero, mustufeta-
ko koipiak kentzeko, sei artzafiok be; ja-
tetxera juan da, aketa “kapia” gozo goza

edan eben... .
MANARIKO.

ERPNDIO GOIKOR (ASUR)

Gure efiko E. A-B’k eta antzokijak
eratuta gauf igandez batzokiko antzokijan
euzko-antzezkixup eta puntziivak ixango
dira. Aratsaldeko lauretan asiko Ga eta
Euzko-Jeltzale Alderdiko izlari bi berba
-~gingo dauskube. Amayeran batzokiko
antzezlari trebiak “Oleskari bijak” euz-
keraz antzeztuko dabe, Gabeko zortzire-
tan, be, antzeztuko dabe. Batzokija bete
heterik ikusiko dogulakuan gagoz.

Au da euzkerea ikasteko erarik onena.
Abeftzale gustijak, txikijak eta zafak ge-
ure batzokijan ixango dira gauf.

KEPA.

BILBAO

MUXIKAKO,,'RI.—Gauf-amabost Euz-
kel-Atala’n argifaldu zan zure idazki be-
gikua irakufi neban, “Muxikako”. Eta
bertan ainbat efifaf izpaf irakurtian poz
-pozik geratu nintzan, .

Atxika-Alende’tar M. E. A. B'ko len-
go diru-zafia ezkontzen dala be iminten
zendun. Eta zeu, jnoz egiten zara, ba?
Entzun dodanez, zure ezkontza-eguna be,
Bizkargi'iik berantz abijatuba da. Beraz
aftu-egixube ezkongai hijoik neure zori-
jon-agufik bijotetikuena,

FUZKEL-IXENA.—Artetxe’taf Keles
tin eta Bolibar'taf Peli senaf-emazte abef-
tzalink, semetxu bafija ekafi dabe. Eta
curc: lenengo mate-loratxubari, Efuperta
euzkel-ixen polita ezafi dautsoe.

Jayopafitxu onen afabitxi-amabitxijak.
Artabe'taf foseha ta Artetxe’ta Martifie
ixan ziran. Zorijonak.

aur-
saldu
bafio,
difu~

GEXO-ETXETIK URTENDA.—Igazi

Muni umearen eri

“Ramayana‘ poematik artul
' (AZKENA)

AL AL LA ALl L LA

basatiak! Efu gabe il aiz, &
iritxiko dituk itzultzen ez difal
riontsuen lufaldeak; asieratik’
Bedas liburu deunak irakufi di
ni'ak dauden leku zerutaraks
beiak giltzapean euki gabe, I
ari laguntzeko izan zituztenakH
kiak; euren ufe ta lufakaz @
tasuna erakutsi dutenalk, efa be
dutenak iritxi dituzten leku's

Negaf azbek egin ondoren,
emazteak wur garbia ekafi zulé
ren gorputza garbitzeko, Efa
tenean, Muni'k neugana Zu
ikaragafi abek esan zizkidan.:
ik eskuak kurutzeturik entat

Nai gabe egin dezu zeure
bafla gaiztakeri guztiak izang
zigofa. Ni, nere begi itxuak
duten semearen naigabeak ilko
zeuk ere ezin ikusi al izang
semea zeure eriotz orduan, ¢
nayak biotza efeta lagako de2
zla.

Ara emen ba, ene emazte &
ni'ren madarikazioa gauf neus
terik. Neure seme Rama ez i
rama nere bizia, uriolak efeks
zugatzak sustraitik atera efa’
maten dituan bezela.

Ai, ene Rama etofiko ba'lith
entzungo ba'nituz, bere eskil
ba'lirake!

Bafia nere begiak ez dute i
burua iluntzen dijua... Zoriol
emaztea, nete seme Rama
atzefitik datofenean  ikusi
Udazkeneko ilargi betea beral
agoa ta dizdiratsuagoa dan R
pegi edef ura ikusi al izang

Onelaxe itz egiten zuan,
gabe Dasarathy efege aundiak
bere oe edefean eriotz orduan
izafak goizaldean bezela ber
nreratuaz,

Eta itz abetxek espafietan |
zan, Rama etxetik ateratako §
nean, gaberdia igaro zan

dan ilian Afasate’n zaurifu
'taf Masima abeftzalia, lengo
xo-etxetik urten zan. Ondido,
osatuteko, ebakuntza txikires
biafa ixango dau, bafubay |
yakazan bala-zatijak atara B
-eta.
Ainbat lenen osatuko al-da
TXINDOR:

GALDAKANO

IZPAR-BALTZA —Igaro &
an il zan Zabalgane’ko atizol
mika'taf Kepa mutil gastit. 3

Aftu hegijez béren anai-aré
faf gustiia nire tamal-agufa

BASAKINA’RI.—Zeure i
kijan ordubz ixan dotela zen
difiostazn, bai, benetan aldi
naz ezer idatzi-barik asti ez

Bafia... zer nai ixan dozu
itxi ta ofiko idazliak asi gadl
‘dazten”. &

Ze bilduf eta kalabaza,
keraz idazteko! ez, ori ez |
Abefija’ren alae lan  egiteka
'geunkike zetarako ez-ete gen
ik eukiko? g

Efiko izpafak idazteko zet
kijau ustetap dot, ta gaiien
.idazle zolijau zarean lez bid
fen dautzut ta auferantzean
agertzen ba'yakuz efiko izpd
egixy nire aguf bero bat.

o

Euzko-Gasle
Euzke]- Ikasie

ANDERA ZARA NESKA
KATUBA

Anaera zaf bat bixi zan g
egaz eta katu bigaz. Oneik
cbazan andereak.

Otordubetan andereagas
zirap eta bakotxak bere azpil
notifiak lez. Neskamiak
ikusten, eta alan, anderean
esan eutsan;

—Bakixy anderea, katu o
gauzs ona ixan biaf, susma
sorgifiak dirala edo alde
rea?

—FEzegixu esap orl, emak
tuafen,

—Ikusi dagigula gura do

-Ja ba.

tJosus!, esan eban neskan
whak entzunda afeketan ju
tuta lea. Aundersu ta nesba
zeraty ziran.

Andereak neskamiari _
xon bat ekartcko ta eruatess
erxetik.

Zegaiik katubak igesi-eg
sus entzunda...? Neskamiak]
an egoten etzanian, Josus
kotxian itxuski-kirtenagaz
‘ko, eta au safi egifen eban
tubak Josus’aren ixens et
tetan eben makilea eta 201

~egifen eben.




